
















Нові слова:

dub дуб
hodina Година, урок
chlieb хліб
kolega коллега
obed обід
pizza піца
prednáška лекція
prestávka - cez prestávku Перерва, на перерві, під час перерви 
seminár практичні заняття 
spolužiak однокласник
strom дерево
turistika туризм
výlet екскурсія / похід
zošit зошит
matkin материнський; мамин
otcov батьківський; батька
rád , rada , rado Із задоволенням
hladný голодний
byť na obede бути на обіді
fajčiť палити
ísť von виходити
mať ( mať povinnosť ) мати (мати обов’язки )
môcť могти
nakupovať Робити покупки
nastupovať Сідати (в автобус, …)
obedovať обідати
obliekať ( sa ) одягатися
pozerať televíziu дивитися телевізор
raňajkovať снідати
spať спати
umyť ( sa ) Вмивати (ся)
umyť si zuby чистити зуби
vedieť Знати, володіти інформацією
vstávať вставати
zabávať sa веселитися; розважатися
dlho довго
dnes сегодняьогодні
doobeda до обіду
neskoro večer Пізно ввечері
poobede Після обіду
voľno Вільний час
po після
od від
počas Під час
pri біля
Čo robíš dnes večer? Що робиш сьогодні ввечері?
Kedy ráno vstávaš? Коли рано встаєш?



Zuzana:     Ráno 
-:Ráno vstávam o siedmej. Potom idem do kúpeľne umyť sa a umyť si zuby. Potom sa obliekam 
a češem. A potom raňajkujem. Po raňajkách idem do školy. 
Doobeda 
-: Doobeda mám prednášky. V škole máme prednášky a semináre. Prvú prednášku mám o 
deviatej. So spolužiakmi ideme na obed. 
Poobede 
-:  Poobede máme ešte ďalšie prednášky alebo semináre. Po škole sa musím učiť, ale večer 
rada pozerám televíziu, čítam knihu alebo sa zabávam s priateľmi. A neskoro večer idem spať. 
Cez víkend 
-: Cez víkend môžem dlho spať a nemusím ísť do školy. Idem von s priateľmi, nakupujem, 
niekedy ideme na pizzu. Mám rada turistiku, často ideme na výlet do prírody. 

Čo robí Zuzka ráno, doobeda, poobede, večer? 

Vstávať                                          umývať sa             umývať si zuby
on/ona/ono vstáva                          umýva sa             umýva si zuby

obliekať sa                            česať sa                  raňajkovať
oblieka sa                              češe sa                   raňajkuje

byť v škole                             obedovať                            učiť sa 
je v škole                                obeduje                              učí sa



pozerať televíziu                    zabávať sa s...               ísť spať
pozerá televíziu                      zabáva sa s...               ide spať

Зверніть увагу!!!
Більшість словацьких дієслів можуть мати форму доконаного і недоконаного виду. 
Наприклад: 
       *   umyť sa / umývať sa

 učesať sa / česať sa
 obliecť sa / obliekať sa

obliekať vs. obliekať sa

                                      
Mama oblieka dcéru.                                        Chlapec sa oblieka. (= oblieka seba)



☺Назви всі частини:

Вирази: zabávať sa, raňajkovať, pozerať televíziu, umývať sa, ísť spať, umývať si zuby, učiť sa, 
obliekať sa, vstávať, byť v škole, česať sa, obedovať

1. 2. 
3. 4. 
5. 6. 
7. 8. 
9. 10. 
11. 12.

Пронумеруй дії в хронологічному порядку. 

ide zo školy            umýva si zuby       vstáva          ide do školy              je v škole

oblieka sa                umýva sa                ide spať       pozerá televíziu           češe sa

obeduje                   raňajkuje                 učí sa                   zabáva sa s priateľmi

Поставте дієслова до теперішнього часу:

Zuzka ráno (vstávať) o siedmej.
Ja sa ráno (umývať), (obliekať) a potom (česať).
Kedy vaše deti (raňajkovať)?
My (ísť) do školy.
Chlapci tu nie sú. (pozerať) televíziu.
A: Deti, (učiť sa) dobre? B: Áno, učíme sa dobre.
Dievčatá (obliekať sa) a (umývať si) zuby.
Kedy (ísť) dnes zo školy, Zuzka?
A: Čo robíš dnes poobede? B: Poobede sa (musieť) učiť. Potom (pozerať) televíziu.
A: Čo robíte cez víkend, chlapci? B: My cez víkend dlho (spať), (ísť) von a (zabávať sa) s 
priateľmi.



З'єднайте цифри з виразами словацькою:

Вирази: 22:03, 8:00, 3:15, 9:45, 2:30, 1:05, 18:01, 14:25, 16:32, 23:50

dve hodiny, tridsať minút
osem hodín, nula minút
tri hodiny, pätnásť minút
dvadsaťdve hodiny, tri minúty
deväť hodín, štyridsaťpäť minút
štrnásť hodín, dvadsaťpäť minút
osemnásť hodín, jedna minúta
jedna hodina, päť minút
šestnásť hodín, tridsaťdve minúty
dvadsaťtri hodiny, päťdesiat minút

Koľko je hodín?

14:15 Je štrnásť hodín, pätnásť minút

Спробуйте самостійно:
7:50
12:35
18:04
1:40
3:02
22:01
13:11
1:59
11:40
10:12
8:30
2:15
12:30
3:45
6:15
5:15
9:30
10:45
12:15
9:45

Вправа: Утворіть речення за прикладом

Vzor: Kde je zmenáreň? (vpravo)                                Zmenáreň je vpravo.

Kde je divadlo? (vľavo)                                             ________

Kde je centrum mesta? (vpredu)                                   ______

Kde je vlaková stanica? (vzadu)                                   ________



Kde je hotel Esperanto? (vľavo)                                   ________

Kde je autobusová stanica? (vpravo)                         _______

Kde je infocentrum? (vzadu)                                           _______

Вправа: Утворіть речення за прикладом

Vzor:   Kde je zmenáreň? (doprava)                             Musíte ísť doprava.

Kde je autobusová stanica? (doľava)                         ______

Kde je centrum mesta? (dopredu)                                    _______

Kde je infocentrum? (dozadu)                                    _____

Kde je vlaková stanica? (doprava)

Kde je divadlo? (dopredu)

Kde je nejaký hotel? (doľava)

Kde je novinový stánok? (dozadu)

Вправа: Перекладіть на словацьку
Де знаходиться школа? Школа знаходиться ліворуч.
Куди я маю йти? Ви повинні піти ліворуч. 

Де знаходиться лікарня? Лікарня знаходиться попереду. 
Куди я маю піти? Ви повинні піти вперед.

Де знаходиться бібліотека? Бібліотека знаходиться праворуч.
Куди я маю піти? Ви маєте піти праворуч.

Де знаходиться магазин? Магазин знаходиться позаду.
Куди я маю піти? Ви повинні піти назад.


